ALFABET HISZPANSKI | ZASADY WYMOWY
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doble
K k ka X x equis
LI ele Yy i griega
Lin elle Zz zeta

Mm eme

Wazniejsze zasady wymowy:

Wymowa b i v jest identyczna i zalezy od pozycji tych liter w wy-
razie lub zdaniu:

1. Na poczatku wyrazu (zdania) wymawiamy jak polskie b:
vino /bino/

vaca /baka/

bote /bote/

(6 oznacza akcent nad o)

2. -mb- i —nv- wymawiamy jak mb:
invierno /imbjérno/

tranvia /trambija/

cambio /kambjo/

3. W pozostatych pozycjach wymawiamy jako gloske posrednia po-
migdzy w i b (zapisywana symbolem B):

uva /apa/

caviar /kafjar/

cobre /koPre/




C przed e i i wymawiamy /0/, jak angielskie bezdzwigczne th
w wyrazie ,think”. W Ameryce Lacinskiej wymawiamy jak s:
cine /@ine/

cenar /@enar/

W pozostatych pozycjach wymawia sig k:
casa /késa/
como /koémo/

Wymawiamy jak migkkie cz:
chico /¢iko/

Przed e i i wymawiamy jak h:
genial /henjal/

W pozostatych pozycjach jak g:
gato/gato/

gue gui czytamy /ge/, /gi/:
guitarra /gitarra/

Jest zawsze nieme:
hola /6la/

Wymawiamy jak h:
jardin /hardin/

Podobnie jak polskie j:
calle /kaje/

Jak polskie n:
Espaiia /espana/

Wystepuje tylko w potaczeniu z ue i ui i jest wymawiane jako k
(u nie wymawia sig):

que /ke/

quiosco /Kkjosko/

Na poczatku wyrazu oraz gdy jest zapisane jako rr, jest silniejsze:
rosa /rrosa/
perro /pérro/

Wymawiamy Kks:
examen /eksamen/

Wymawiamy jak i albo j (w otoczeniu samogtosek):
y A/
muy /muj/

Wymawiamy /0/, jak angielskie bezdzwigczne th w wyrazie ,,think”.
W Ameryce Lacinskiej wymawiamy jak s:
zorro /@6rro/




AKCENTOWANIE

Jesli wyraz ma zaznaczony akcent graficzny (tilde), wowczas silniej wymawiamy
sylabg akcentowana:

cantaro /kantaro/
francés /fran0és/

Jesli wyraz konczy si¢ na spolgloske inna niz -n i -s i nie ma tilde, wowczas silniej
akcentujemy sylabg ostatnig:

profesor /profesér/
pastel /pastél/

Jesli wyraz konczy si¢ na samogloske albo -n, -s i nie ma tilde, wowczas akcent pada
na przedostatnia sylabe (czyli tak jak w jezyku polskim):

camarero /kamaréro/
certamen /Oertamen/

INTERPUNKCJA

W jezyku hiszpanskim pojawia si¢ odwrocony pytajnik i wykrzyknik na poczatku
zdania; na koncu stawiamy ,,zwyczajny” pytajnik i wykrzyknik:

+Como estas?  Jak si¢ masz?
i Ven aqui! Chodz tutaj!

Cwiczenie
Przeczytaj:

ala, boina, beber, vaca, vino, cobre, uva, Colombia, sombra, invitar, enviar, citar, cui-
dar, acera, cerdo, leccion, acceso, comida, caramelo, ciclo, chisme, coche, chocolate,
congelado, geografia, gigante, Egipto, gusto, gastar, tengo, Bogota, abogado, hambre,
holandés, inicio, jarabe, junto, kilometro, cola, llanto, camello, mama, natural, uia,
Espana, Cataluiia, oro, pera, quebrar, quemar, poquito, tranquilo, raro, Ratl, barrer,
chorro, lavadora, sétano, sol, cisne, tacafo, universidad, autbnomo, wéter, examen,
explicar, extranjero, y, yo, voy, oye, zapato, zorro, azicar
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Jak sie nazywasz?

UNIDAD |
¢COMO TE LLAMAS?

DIALOGO I

— Hola, me llamo Anna. ;Cémo te llamas?

— Hola, me llamo Alejandro.

— ¢ Eres espafiol, Alejandro?

— Si, soy de Barcelona. Y tf, /de donde eres?
— Soy polaca, de Varsovia.

DIALOGO Il

— (Donde vives, Carlos?
— Vivo en Madrid, ;y ta?
— Yo vivo en Varsovia, soy polaco.

DIALOGO Il

— Bueno, Carlos, me tengo que ir.
— Vale, hasta mafiana.
— Nos vemos.

VOCABULARIO (stownictwo)

hola — cze$¢ ta -ty

llamarse — nazywac si¢ donde — gdzie?
como — jak? de dénde — skad?
espaiiol — Hiszpan vivir — mieszkaé
polaca — Polka en—w

y—i yo —ja

EXPRESIONES (zwroty)

me llamo — mam na imi¢

Jcomo te llamas? — jak masz na imig?
Jeres espaiiol? — czy jestes Hiszpanem?
soy de ... —pochodzg z ...

soy polaco — jestem Polakiem

.de donde eres? — skad jestes?

sdonde vives? — gdzie mieszkasz?

vivo en ... — mieszkam w ...

hasta mafiana — do jutra
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¢COMO TE LLAMAS?

me tengo que ir — muszg i§¢
vale — zgoda
nos vemos — do zobaczenia

POWITANIA/POZEGNANIA/PRZEDSTAWIANIE SIE
W jezyku hiszpanskim mozemy uzy¢ kilku wyrazen przy powitaniu. Oto niektore
z nich:
cze$¢, dzien dobry — uzywane zaréwno w stosunku do 0sob,
ktore znamy, jak i tych, ktorych nie znamy
dzien dobry — méwimy rano, do godz. 13
od godz. 13 do 21
po godz. 21

Na pozegnanie mowimy:

do zobaczenia pdzniej
do zobaczenia

do zobaczenia wkrotce
do jutra

do zobaczenia

Przedstawiajac si¢, moOwimy:

Hola, me llamo Carlos.

Hola, soy Carlos.

O imie naszego rozmoéwcy pytamy w nastgpujacy sposob:

¢Coémo te llamas?

Zapoznajac si¢ z kim$, mozemy uzy¢ formutek typu: mifo cie poznac:

Encantado (jesli méwi mezczyzna)
Encantada (je$li mowi kobieta)

GRAMATICA (gramatyka)
ZAIMKI OSOBOWE

yo —ja nosotros nosotras — my
ta-—ty vosotros vosotras — wy
él—on ellos — oni

ella —ona ellas — one

usted — pan/pani ustedes — panstwo
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Jak sie nazywasz?

Zaimki my i wy wystepuja w dwoch rodzajach: megskim (nosotros, vosotros) i zen-

skim (nosotras vosotras):

Nosotros vivimos en Polonia. — My (mgzczyzni lub towarzystwo mieszane) mieszka-
my w Polsce.

Vosotras vivis en Espafia. — Wy (kobiety) mieszkacie w Hiszpanii.

Poniewaz jezyk hiszpanski jest jezykiem fleksyjnym, w zdaniu zaimki osobowe moz-
na pomina¢ (podobnie jak w jezyku polskim):

Yo soy Carlos. — Ja jestem Carlos.
Soy Carlos. — Jestem Carlos.

Zaimki usted (pan/pani) i ustedes (panstwo) sa formami grzeczno$ciowymi i tacza
sig¢ zawsze z czasownikami w trzeciej osobie.

CZASOWNIK LLAMARSE — nazywa¢ sie

Czasownik ten znaczy ,,nazywac si¢” i odmienia si¢ nastepujaco:

yo me llamo

ta te llamas
él/ella/usted se llama
nosotros/as nos llamamos
vosotros/as os llamais

ellos/ellas/ustedes se llaman

Ejemplos (przykiady)

Me llamo Diego. — Mam na imig Diego.

(Como te llamas? — Jak masz na imig?

Ella se llama Carmen. — Ona ma na imi¢ Carmen.

Nos llamamos Victor y Juan. — Mamy na imi¢ Victor i Juan.
(Como os llamais? — Jak macie na imig?

(Como se llaman ustedes? — Jak sig¢ panstwo nazywaja?

Ejercicio (éwiczenie)

| Wstaw wiasciwa forme czasownika llamarse:

LTO.cooenennnn.. Carlos, ;verdad?

2.EloS oeeiiiiien. Anay Miguel.

3. (Como ............ usted?

4.Yono ........... Maria, ...coceeeeeennnen.. Carmen
S5.El...... Juan

6. [ COMO ... ustedes?
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¢COMO TE LLAMAS?

CZASOWNIK SER-BYC

yo
ta

él/ella/usted
nosotros/as
vosotros/as

soy
eres
es
somos
sois

ellos/as/ustedes son

Czasownika ser uzywamy, kiedy pytamy o czyje$ pochodzenie:
(De donde eres, Carlos? — Skad jestes, Carlos?

Pojawia si¢ tu stowko pytajace ¢ de donde? — skad?

A oto odpowiedz:
Soy de Segovia. — Jestem z Segowii.

Ejemplos

Soy polaco. — Jestem Polakiem.

T eres espaiiol, ;verdad? — Ty jeste$ Hiszpanem, prawda?
El es inglés. — On jest Anglikiem.

Ella es catalana. — Ona jest Katalonka.

Somos compaiieros de trabajo. — JesteSmy kolegami z pracy.
Vosotras sois estudiantes. — Wy jestescie studentkami.

Ellos son argentinos. — Oni sa Argentynczykami.

Ejercicio

Il Wstaw wiasciwa forme czasownika ser:
1. Miguel ................ espaifiol.

2.Y0 .coonnl estudiante.

3T o, Alejandro, verdad?

4. Usted no ......... brasilefia, ;verdad?
5.¢(Dedénde ................ vosotros?

6. (Ustedes .........c...... franceses?

Poznamy jeszcze jeden czasownik:

VIVIR — 2YC, MIESZKAC

yo vivo

ta vives
él/ella/usted vive
nosotros/as vivimos
vosotros/as vivis
ellos/as/ustedes viven
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Jak sie nazywasz?

Czasownik ten wystgpuje w pytaniu o miejsce zamieszkania:
(Dénde vives?

Stéwko dénde znaczy ,,gdzie”.

I odpowiedz:
Vivo en Polonia.

Ejemplos

Yo soy de Barcelona, pero ahora vive en Madrid. — Ja jestem z Barcelony, ale teraz
mieszkam w Madrycie.

(Doénde vive usted? — Gdzie pan mieszka?

(Donde vivis? — Gdzie mieszkacie?

Vivo en la Calle Mayor. — Mieszkam przy ulicy Mayor.

Ejercicios
Il Wstaw wia$ciwa forme czasownika vivir:

1. Ana, ;jdonde ................ ?

2.;Dénde .................. usted?
3.Carmenno .......... aqui.

4. Alejandroy Juan ................ en Espaiia.
5. Vosotras ........... en Caracas.

6.Y0 oo en Cataluiia.

IV Powiedz po hiszpansku:

. Cze$¢, mam na imie Carlos.

. Dzien dobry, jestem Alejandro.
. Maria, skad pochodzisz?

. Jestem Polka, z Warszawy.

. Jak masz na imig?

. On jest Hiszpanem.

. JesteSmy z Barcelony.

. Gdzie mieszkasz?

. Gdzie mieszkacie?

10. Mieszkam w Warszawie, a ty?
11. Do zobaczenia!

O 01N B W -
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¢COMO TE LLAMAS?
GRAMATICA
PRZECZENIE

Przeczenie nie brzmi w hiszpanskim no i moze:

2 odnosi¢ sie do catego zdania:

(Eres catalan?
No, soy gallego.

2 stac bezposrednio przed czasownikiem:

(Eres de Barcelona?
No, no soy de Barcelona, soy de Madrid.

Ejercicio
V Odpowiedz twierdzaco i przeczaco wedtug wzoru:

¢;Eres Juan?
Si, soy Juan.
No, no soy Juan.

. { Vives en Valencia?

. (Te llamas Carlos?

. (Eres de Espafia?

. {Sois espafioles?

. (Eres Ana?

. {Carlos vive en México?
. ( Vivis aqui?

. (Eres polaca?

0NN bW~

DIALOGO IV

A — Anna

E — Enrique

M — Miguel

A: Hola, Enrique, ;qué tal?

E: Hola, Anna. Mira, te presento a unos amigos. Este es Miguel y esta es Maria.
A: Hola.

M: Hola, Anna.

A: (Sois espafioles?

M: Si, yo soy de Barcelona y Maria es de Valencia.

DIALOGO V
AP — Angel Pérez
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